LAMINATE

Antes de montar el producto,

lea las instrucciones de instalacion.
Before using the product

please read the user manual.

Deje las cajas sin abrir planas en el suelo
5 durante 48 horas antes de la instalacion.

\ Leave unopened boxes flat on the
ground for 48 hours prior to installation.

Instrucciones de instalacion

10.

11.

12.

La solera debe estar seca <2% humedad y nivelada <2mm por metro.

Se requiere un perimetro de dilatacion obligatorio de 15mm entre el
suelo laminado y las paredes. Utilice juntas de dilatacion en los pasos de
puerta.

Los zocalos deben fijarse a la pared, en ningun caso atornillar nada al
suelo laminado.

La distancia minima entre testas de las lamas de filas colindantes debe
ser de 40cm.

La tirada maxima sin junta de dilatacion es de 10 metros lineales
longitudinalmente y 8 metros lineales de ancho.

Si se superan estas medidas se deben utilizar obligatoriamente juntas de
dilatacion.

Para evitar diferencias visibles de tonalidad, utilizar numeros
consecutivos de lotes de fabricacion.

Es obligatorio el uso de UNA SOLA manta foam debajo del suelo
laminado.

No debe instalarse el suelo laminado sobre moquetas,

otros suelos flotantes ni en espacios humedos como cuartos de bano.

La temperatura de la solera debe ser superior a 15°C. y la humedad <20%.
La temperatura de la estancia debe ser superior a 18°C. La humedad
ambiental no puede superar

el 75%.

En el caso de tener tuberias de calefaccion subterraneas, se debe dejar un
perimetro minimo de 30mm de separacion entre la tuberia y el suelo
laminado.

En el caso de instalacion sobre suelo radiante, consulte a un instalador
cualificado.

De acuerdo con los estandares internacionales de la norma TS EN13329 el
espesor del suelo laminado tiene una tolerancia de +-0,5mm.

Después de la instalacion:

Deben de utilizarse fieltros en las patas de sillas y muebles. Evite arrastrar
muebles pesados sobre el suelo laminado.

Las sillas y mobiliario con ruedas deben utilizar ruedas de goma blanda
tipo W (Norma DIN 68131)

El suelo laminado debe limpiarse con una mopa o un pano ligeramente
humedecido.

NO UTILICE AGUA NI DETERGENTES.

Installation instructions

10.

11.

12.

Floor selected for parquet insertion must be in dry form and must be
purified from humidity.

In between the parquet and wall 15mm gap is required.

Exactly baseboards attachment on the parquet must be avoided from
screws, baseboards must be fixed over the walls by means of appropriate
angle alignment.

The distance between the heads of the two parquet elements should be
40 cm.

Over the upholstery applied region insertion must be handled aligning
maximum 10m longitudinally and over the width maximum
corresponding to 8 m over the parquet panels. Out of these
measurements transmission profiles must be used over the huge regions.
Batch numbers on the packaging of products to be assembled must be
checked. Products must be used by following production dates and batch
numbers for consecutive works.

Humid cloths must be used in parquet floor sanitation.

Textile material (carpet, rug etc) coated floors, toilets, bathroom as wet
floors over the Betopan (precast concrete panel) and marble floors must
be eliminated from applications.

Temperature of the insertion environment must correspond to min. +18
C , floor temperature must correspond to min. +15 C . humidity rate of
the environment selected for insertion must be max. %75.

Throughout the pipe passages measuring the pipe locations make the
determinations and over the coating elements sign up considering the
edge margin. Enlarge the holes exceeding minimum 30 mm the pipe
diameter. Cut the coating element approaching in 45 grade angle to the
holes. Attach the dismantled component to its segment making the
adjustment based on its point.

If floor heating system shall be applied exactly consult to expertise
approach before the insertion.

According to the international standards of TS EN 13329, the thickness
of the parquet element indicated on the box may vary up fo 0.5 mm
between the maximum thickness and the minimum thickness.

After Tiling

Parts made of plastic or felt should be used on the bottom of the feet of
the moving furniture.

The heavy furniture should be replaced by removing the places and
should not be shifted on the parquet surface. Wheeled furniture and
wheels of seats and chairs should be soft type.

The surface of the parquet should be wiped off with a slightly moistened
cloth instead of wetted.
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